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Transcriptions des Copies C; et C,

C4, p. 167 v° ('image du texte est déformée a droite)
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355 La plus grande des preuves de J. C. sont les Proph[eties]
c’est aussy aquoy Dieu a le plus pourveu, car 'evenement
qui les a remplies est un miracle subsistant depuis la
naissance de I'Eglise jusqu’a la fin, aussy Dieu a susci[té]
des Prophetes durant 1600. ans & pendant 400. ans ap[res]

C4, p. 169
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C,, p. 202 ('image du texte est incompléete a droite : le dernier mot de la premiere ligne est flout])
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Marques en marge de C4 (concordance et 8 au crayon, numéro a la plume) et de C, (J au crayon) : voir la
description des Copies C4 et C,. Un ensemble de signes et de remarques ont été ajoutés dans la Copie C4, p. 165 a
171 v° : voir cette étude dans Prophéties 8 (transcriptions des Copies).

Les deux Copies transcrivent le méme état du texte conforme au papier original (écrit par un secrétaire), a une
exception pres : elles transcrivent estre cru par tout le monde au lieu de étre cru de tout le monde.

Le texte est séparé des autres fragments dans les deux Copies.



